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Dohoda o partnerstve na realizaciu projektu
uzavretd podla § 51 Obcianskeho zakonnika

medzi

Presovsky samospravny kraj
Namestie mieru 2, 080 01 Presov, ICO: 37870475
Zastupeny: PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PSK

a

Centrum podpory PSK
Levoéska 6114/1, Pre$ov, 080 01, ICO: 55966691
Zastupeny: Ing. Matus Lukag, riaditel

dalej jednotlivo ako "zmluvna strana" a spolo¢ne ako " zmluvné strany"

PREAMBULA

Ramcova dohoda medzi vlddou Slovenskej republiky a Svajéiarskou federalnou radou o implementacii
druhého Svajciarskeho prispevku vybranym c¢lenskym S$tdtom Eurdpskej Unie na zniZenie
hospodarskych a socidlnych rozdielov v ramci Eurdpskej unie bola podpisand v Bratislave 19.
septembra 2023 (dalej len "Ramcova dohoda");

Podla Ramcovej dohody Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR vystupuje
ako Narodna koordinacna jednotka (dalej len "NKJ") a ako Spravca programu (dalej len
"Poskytovatel");

Dohoda o podpornom opatreni medzi Svajéiarskou agentirou pre rozvoj a spolupracu (dalej len
"SDC") a NKJ o podpornom opatreni Svajciarsko-slovensky program Zdravie bola uzatvorena dria
1. aprila 2025 (dalej len "Dohoda o podpornom opatreni");

Projektovd zmluva medzi Presovskym samospravnym krajom (dalej len "Prijimatel™)
a Poskytovatefom na realizacii projektu s nazvom Inovativne preventivne programy na vcasnu
diagnostiku vybranych neprenosnych ochoreni bola uzatvorena dna 27.05.2026 (dalej len "Projekt");

KedZe Centrum podpory PSK vystupuje ako partner projektu (dalej len "Partner") zmluvné strany sa
dohodli takto:

Clanok 1 - Rozsah pbsobnosti a ciele

1.1 Tato Partnerskd dohoda (dalejlen "Dohoda") vymedzuje prava a povinnosti zmluvnych stran
a stanovuje podmienky ich spoluprdce pri realizacii Projektu.

1.2 Zmluvné strany budu konat v stlade s pravnym ramcom druhého Svajciarskeho prispevku
stanovenym v ¢lanku 2 rdmcovej dohody (dalej len ,,Pravny rdmec”), najma s predpismi, ako
aj so vsetkymi podmienkami stanovenymi v Projektovej zmluve. Zmluvné strany vyslovne
potvrdzuju, Ze maju pristup k obsahu dokumentov Pravneho rdmca, ako aj priruciek a
usmerneni ktoré vydala NKJ (dalej len ,Pravidla implementacie), a k rozhodujlcej cCasti
Projektovej zmluvy a Ze sa s nimi oboznamili.

1.3 Vsetky prilohy k tejto dohode tvoria jej neoddelitelnd sucast. V pripade nesuladu medzi
prilohami a Dohodou ma prednost Dohoda.
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1.4 Predmetom tejto Dohody je dprava vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych strdn pri
realizdcii Projektu, najmd v oblasti zabezpecenia jeho implementdcie, koordindcie aktivit,
plnenia uloh jednotlivych partnerov a dodrZiavania podmienok poskytnutia nendvratného
finanéného prispevku. Tato Dohoda sa uzatvara za ucelom realizdcie Projektu a naplnenia
ciela projektu, ktorym je pilotné overenie a implementdcia aktivit véasného zdchytu rakoviny
prostaty a aneuryzmy abdomindlnej aorty.

Clanok 2 - Nadobudnutie Géinnosti a trvanie

2.1 Tato Dohoda nadobuda platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gc¢innost
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR. Zostava v platnosti dovtedy, kym si Partner v plnej miere nesplni svoje zavazky voci
Prijimatelovi, ako su definované v tejto Dohode.

Clanok 3 - Hlavné tlohy a zodpovednosti stran

3.1 Strany prijmu vSetky vhodné a potrebné opatrenia na zabezpecenie plnenia zavazkov a cielov
vyplyvajucich z tejto Dohody.

3.2 Zmluvné strany plnia svoje prislusné povinnosti Ucinne, transparentne a starostlivo.
Vzdjomne sa informuju o vSetkych zalezitostiach dolezitych pre celkovl spolupracu a
vykonavanie ¢innosti, ktoré sa maju vykonat. Vo vsetkych zalezitostiach konaju v dobrej viere
a vzdy konaju v zaujme Projektu.

3.3 Zmluvné strany poskytnld dostatoény pocet kvalifikovanych pracovnikov, ktori budu
vykondvat svoju pracu na najvyssej profesionalnej Urovni. Pri vykondavani tloh podla tejto
Dohody musia zamestnanci a subjekty, ktoré si kazda zo stran Dohody najme, dodrZiavat
pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskej unie.

3.4 Zmluvné strany prijmu vSetky potrebné opatrenia, aby zabranili vzniku akychkolvek zraneni
0s6b alebo $kod na majetku druhej zmluvnej strany v suvislosti s realizaciou Projektu, a to
najmd dodrZiavanim vseobecne zdvdznych prdvnych predpisov v oblasti bezpecnosti a
ochrany zdravia pri prdci. KaZdd zmluvnd strana zodpovedd za bezpecnost svojich
zamestnancov a os6b, ktoré pouzije na plnenie uloh v ramci Projektu. V pripade zapojenia
tretich oséb zodpovedd prislusnd zmluvnd strana za to, Ze tieto osoby budu dodrZiavat
povinnosti podla tejto Dohody.

3.5 Kazda zmluvnd strana vymenuje projektového manazéra, ktory bude mat zodpovednost za
realiziciu Projektu a bude sluZit ako kontaktné miesto pre vsetky vymeny komunikacie,
dokumentdcie a materidlov medzi zmluvnymi stranami.

3.6 Zmluvné strany vykonavaju cinnosti uvedené v prilohe Opis ¢innosti partnerov tejto Dohody
(dalej len Priloha 1)

Clanok 4- Povinnosti Prijimatela

4.1 Prijimatel je zodpovedny za celkovu koordinaciu, riadenie a realizaciu Projektu v sulade s
regulatnym a zmluvnym radmcom uvedenym v tejto Dohode. Prijimatel prebera vyhradnu
zodpovednost za Uspesnu realizaciu Projektu voci Poskytovatelovi.

4.2 Prijimatel sa okrem iného zavazuje:

(a) zabezpedit spravne a v€asné vykonavanie aktivit;



(b)

(c)

(d)
(e)

(f)

(g)
(h)
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bezodkladne informovat partnera o vsetkych okolnostiach, ktoré méziu mat
negativny vplyv na spravnu a v€asnu realizaciu ktorejkolvek z ¢innosti, a o vSetkych
udalostiach, ktoré by mohli viest k do¢asnému alebo kone¢nému preruseniu alebo
inej odchylke od projektu;

poskytnut Partnerovi pristup ku vsSetkym dostupnym dokumentom, Udajom
a informaciam, ktoré ma k dispozicii a ktoré mozu byt potrebné alebo uzitoéné pre
Partnera na plnenie jeho povinnosti; v pripadoch, ked takéto dokumenty, Gdaje
a informacie nie su v anglickom jazyku, poskytne na Ziadost Partnera ich preklad do
anglického jazyka;

na poziadanie poskytne Partnerovi kdpiu podpisanej Projektovej zmluvy vratane
vSetkych jej naslednych dodatkov od nadobudnutia ich platnosti;

konzultovat s Partnerom pred predloZzenim akejkolvek Ziadosti o zmenu a doplnenie
Projektovej zmluvy Poskytovatelovi, ktora méze mat vplyv na ulohu, préava
a povinnosti partnera podla tejto Dohody, alebo mdze byt pre neho zaujimava;
pripravit a vcas predloZit Poskytovatelovi prislusni dokumentdciu a podklady
v stvislosti so Ziadostami o platbu v sulade s Projektovou zmluvou tak, aby boli
dodrzané lehoty na Uhradu voci Partnerovi stanovené v tejto Dohode;

previest na bankovy Ucet uréeny Partnerom vsetky platby splatné v stanovenych
terminoch;

zabezpedit, aby Partner bezodkladne dostal vSetku pomoc, ktori moze potrebovat
na plnenie svojich uloh.

4.3 V pripade, Ze Prijimatel zisti, Ze Partner nerealizuje Projekt v rozsahu a sp6sobom podla tejto
Dohody, alebo porusuje povinnosti vyplyvajice z tejto Dohody spdsobom, ktory brani
realizacii Projektu, Prijimatel o tom bez zbyto¢ného odkladu informuje Poskytovatela.
Prijimatel’ je zarovern opravneny Poskytovatelovi odporucit vhodné opatrenia, najma
konzultacie s inym partnerom alebo zmenu Ziadosti o projekt.

4.4 V pripade nastupenia skutoc¢nosti podla bodu 4.3 st zmluvné strany povinné bez zbyto¢ného
odkladu zacat konzultacie o dalSich mozZnostiach a spGsoboch plnenia predmetu a Ucelu tejto
Dohody. Za tymto Ucelom st zmluvné strany opravnené riesit vzniknutu situaciu najma:

(a)
(b)

vypovedou tejto Dohody vo vztahu k dotknutému Partnerovi;

pristupenim tretej osoby k tejto Dohode na miesto dotknutého Partnera, a to
uzatvorenim pisomného dodatku k tejto Dohode, ktory upravi ich vzdjomné prava
a povinnosti tykajuce sa dalSej realizacie Projektu.

Clanok 5 - Povinnosti Partnera

5.1 Partner je zodpovedny za vykonavanie aktivit a uloh, ktoré mu boli pridelené v sulade s touto
Dohodou a Prilohou 1.

5.2 Okrem vysSie uvedenych povinnosti je Partner povinny:

(a)
(b)

(c)

(d)

bezodkladne informovat Prijimatela o relevantnych okolnostiach, ktoré mézu mat
vplyv na spravnost, véasnost a Uplnost jeho plnenia;

poskytovat Prijimatelovi vSetky informacie potrebné na vypracovanie vsetkych
sprdv, ktoré md Prijimatel predloZit Poskytovatelovi, najmé Ziadost o platbu
v terminoch a podla formularov stanovenych Poskytovatelom;

bezodkladne informovat Prijimatela o vsSetkych pripadoch podozrenia alebo
skuto¢ného podvodu, korupcie alebo inej nezakonnej ¢innosti, o ktorych sa dozvie,
a to na akejkolvek urovni alebo v akejkolvek faze realizacie Projektu;

uchovévat vsetky podporné dokumenty tykajlce sa Projektu vratane vzniknutych
vydavkov bud vo forme origindlov, alebo vo verzidch overenych tak, aby sa



Cislo z Registra zmlav Uradu PSK: 1413/2026/0PR

zhodovali s origindlmi na vSeobecne uznavanych nosiCoch Udajov, najmenej
10 rokov od ukonéenia Podporného opatrenia;

(e) poskytne vsetkym organom, ktoré vykonavaju priebezné alebo nasledné evaluacie
Podporného opatrenia, ako aj akékolvek monitorovanie, audity a overovanie na
mieste v mene druhého SvajCiarskeho prispevku, vsetky dokumenty alebo
informacie potrebné na pomoc pri hodnoteni;

(f)  Ge&inne sa podielat na podpore cielov, ¢innosti a vysledkov druhého Svajciarskeho
prispevku, ako aj Svajéiarskeho prispevku k zniZovaniu hospodarskych a socialnych
rozdielov;

(g) poskytnat na ziadost Prijimatela potrebnt sicinnost, ktord umozni riadne a véasné
plnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto Dohody a Projektovej zmluvy, a urcit rozsah
a spOsob jej poskytnutia.

Clanok 6 - Rozpocet projektu a opravnenost vydavkov

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Podrobny celkovy rozpocet projektu, podiel Partnera na rozpocte, ako aj rozdelenie rozpoctu
medzi jednotlivé ¢innosti, ktoré ma Partner vykonat, si uvedené v Prilohe 2.

Vydavky Partnera musia byt v stulade so vSeobecnymi pravidlami opravnenosti vydavkov
podla €¢lanku 6.1 Nariadenia o implementdcii druhého SvajCiarskeho prispevku vybranym
Clenskym Statom Eurdpskej unie na zniZenie hospoddrskych a socidlnych rozdielov v radmci
Eurdpskej unie (dalej len ,,Nariadenia®), ako aj s hlavnymi kategériami opravnenych priamych
vydavkov (vydavky priamo suvisiace s realizaciou projektu) podla ¢lanku 6.2 Nariadenia.

Opravnenost vydavkov vynaloZzenych Partnerom podlieha rovnakym pravidlam, aké by platili,
ak by vydavky vynaloZil Prijimatel.

Jednotkové naklady na opravnené cestovné naklady/prislusné pausalne sadzby Partnera sa
narokuju nasledujucou metédou:

(@) Vsulade postupmi definovanymi v Manudli implementacie projektov v ramci
druhého Programu Svajciarsko-slovenskej spoluprace.

Rozpocet Projektu, ako aj dalSie podrobné informacie o Projekte, najma spdsob jeho
realizacie, ktoré nie si uvedené v tejto Dohode, su uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o
projekt a Projektovej zmluve.

Partner berie do Uvahy, Ze podmienky poskytnutia financnych prostriedkov Prijimatelovi a
sposob ich pridelenia su stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci a v Pravidlach
implementacie.

Partner berie do Uvahy, Ze obdobie opravnenosti vydavkov zacina 20. februdra 2026 a konci
31. decembra 2028.

Clanok 7 - Finanéné riadenie a platby

7.1

7.2

7.3

Vyplatenie podielu Projektového grantu Partnerovi ma formu: zdlohovej platby.

Maximdlna vyska sumy kaZdej zdlohovej platby nepresiahne 20 % vysky sumy Projektového
grantu. Zdlohovd platba bude vysporiadand prostrednictvom ndslednych Ziadosti o platbu.

Prijimatel zasle Partnerovi prvu zalohovu platbu najneskér do 10 pracovnych dni od pripisania
zalohovej platby na bankovy ucet Prijimatela.



7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Cislo z Registra zmlav Uradu PSK: 1413/2026/0PR

Daldie zalohové platby sa vyplacaju na zéklade schvdlenych Ziadosti o platbu, ak suma
oprdvnenych vydavkov presiahla 50% sumy dovtedy poskytnutych zdlohovych platieb.

Ziadosti o platbu sa predkladaju Prijimatelovi raz za 4 mesiace v stlade s reportovacimi
obdobiami definovanymi v schvalenej Ziadosti Projektu. Podla Clanku 8 tejto Dohody sa
zaroven vyhlasuje, Ze narokované vydavky vznikli v stlade s Pradvnym ramcom, ako aj
zasadami a pravidlami stanovenymi v tejto Dohode. Platba kone¢ného zostatku sa vykona do
10 pracovnych dni od pripisania financénych prostriedkov na ucet Prijimatela po schvaleni
zaverecnej Ziadosti o platbu.

Vsetky sumy s denominované v mene euro (EUR).

Platby Partnerovi sa vykondavaju na bankovy Ucet Partnera vedeny v mene euro (EUR), ktory
je identifikovany takto:

Nazov banky: XXX

Adresa: XXX
Majitel Gctu: XXX
IBAN: XXX

SWIFT/BIC: XXX

Platby sa povaZuju za uskuto¢nené v den odpisania finanénych prostriedkov z uctu
Prijimatela.

Clanok 8 — Preukazovanie vydavkov

8.1

8.2

Naklady, ktoré Partnerovi vznikli, sa preukazuju potvrdenymi fakturami alebo uctovnymi
dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty.

Doklady o vydavkoch poskytuje Partner Prijimatelovi v rozsahu potrebnom na to, aby
Prijimatel'mohol spinit svoje povinnosti voci Poskytovatelovi v stlade s Projektovou zmluvou.

Clanok 9 - Spravy o pokroku a finanéné spravy

9.1

9.2

Partner je povinny informovat Prijimatela o pokroku dosiahnutom pri realizacii Projektu v
prisluinom obdobi pred podanim Ziadosti o platbu a poskytnut Prijimatelovi vetky
relevantné podklady.

Partner je povinny riadne a véas nahlasovat svoje vydavky Prijimatelovi v stlade s Clankom 8
tejto Dohody, aby Prijimatel mohol v Ziadosti o platbu deklarovat vietky vydavky, ktoré mu
vznikli v suvislosti s realizaciou Projektu.

Clanok 10 - Povinnosti po ukonéeni Projektu

10.1 Partner zabezpedi, aby sa prislusné dokumenty tykajlce sa Projektu uchovavali 10 rokov po

ukonceni Podporného opatrenia.

Cldnok 11— Audity

11.1 Audity sa vykondvaju v sulade s kapitolou 9 nariadeni, ktora bola upravena bodom 4 - Pravidla

a postupy $pecifické pre partnersky $tat prilohy k ramcovej dohode - Specifické usporiadanie
pre jednotlivé krajiny.
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Clanok 12 - Verejné obstaravanie

12.1 Zmluvné strany musia pri realizacii projektu na vSetkych Urovniach dodrziavat vnutrostatne
pravne predpisy a pravne predpisy EU o verejnom obstaravani.

12.2 Rozhodnym pravom pre obstaravanie je pravo krajiny, v ktorej sa obstardvanie vykonava.

12.3 Ustanovenie pravidiel uvedenych v ¢lanku 7.1 Nariadenia sa musi dodrziavat, ak v Dohode
o podpornom opatreni nie je dohodnuté inak.

Clanok 13 - Konflikt zdujmov

13.1 Zmluvné strany prijmu vSetky potrebné opatrenia, aby zabranili akejkolvek situacii, ktora by
mohla ohrozit nestranné a objektivne vykonavanie tejto Dohody. Takyto konflikt zadujmov
(ako je definovany v ¢lanku 2.3 pism. g) nariadenia) by mohol vzniknit najma v doésledku
ekonomickych zdujmov, politickej alebo narodnostnej spriaznenosti, rodinnych alebo
citovych vazieb alebo akéhokolvek iného relevantného spojenia alebo spolo¢ného zaujmu.
Akykolvek konflikt zdujmov, ktory by mohol vzniknit pocas plnenia tejto Dohody, sa musi
bezodkladne pisomne oznamit druhej strane. V pripade takéhoto konfliktu dotknuta strana
bezodkladne podnikne vietky potrebné kroky na jeho vyriesenie.

13.2 Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo overit, ¢i su tieto opatrenia primerané, a v pripade
potreby mbze pozadovat prijatie dodatoénych opatreni v lehote, ktort sama stanovi. Strany
zabezpecia, aby sa ich zamestnanci a riadiaci pracovnici nedostali do situacie, ktora by mohla
viest ku konfliktu zaujmov. Kazdd zmluvna strana bezodkladne nahradi kazdého svojho
zamestnanca, resp. riadiaceho pracovnika ktory sa dostane do takejto situacie.

Clanok 14 - Dévernost

14.1 Zmluvné strany sa zavdzuju zachovdvat micanlivost o vsetkych skutocnostiach, informdcidch
a dokumentoch, ktoré ziskaju v suvislosti s plnenim tejto Dohody a ktoré nie su verejne
dostupné, najmé ak maju povahu dévernych, internych alebo osobnych tdajov.

14.2 Déverné informdcie méZu byt pouZité vylucne na ucely realizdcie Projektu. Ich spristupnenie
tretim osobdm je moZné len v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Dohody, ak je to
vyZadované pravnymi predpismi alebo ak s tym druhd zmluvnd strana vopred pisomne suhlasi.

14.3 Povinnost ml¢anlivosti trvd aj po ukonceni platnosti tejto Dohody.

Clanok 15 - Prava dusevného vlastnictva

15.1 Prava dusevného vlastnictva k vystupom, ktoré vzniknu pri realizdacii Projektu (najmd
metodiky, analytické vystupy, databdzy, softvérové riesenia a pod.), patria Prijimatelovi,
pokial nie je v tejto Dohode alebo jej prilohdch vyslovne uvedené inak.

15.2 Partner poskytuje Prijimatelovi neobmedzené, bezodplatné prdvo na pouZitie vsetkych
vystupov, ktoré vzniknu v ramci pinenia jeho uloh podla tejto Dohody, a to na ucely realizdcie,
hodnotenia, Sirenia a udrZatelnosti Projektu.

15.3Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze pri vyuZivani vystupov Projektu budu reSpektovat autorské
prdva tretich oséb a budu ich pouzivat v sulade s prislusnymi prédvnymi predpismi.
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Clanok 16 -Zodpovednost

16.1 KaZzdd zmluvnd strana nesie zodpovednost za riadne, véasné a odborné pinenie svojich
povinnosti vyplyvajucich z tejto Dohodly.

16.2 Prijimatel nezodpovedd za porusenie povinnosti Partnera a Partner nezodpovedd za porusenie
povinnosti Prijimatela, pokial' nie je preukdzané, Ze Skoda vznikla ich konanim alebo
opomenutim.

16.3 Zmluvné strany nezodpovedaju za nesplnenie svojich povinnosti, ak bolo spdsobené
okolnostami vylucujucimi zodpovednost (vysSia moc), najmé prirodnymi katastrofami,
pandémiami, legislativnymi zmenami alebo inymi udalostami, ktoré nemohli predvidat ani
ovplyvnit.

16.4 Zodpovednost za Skodu sa uplatiiuje v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa zavézuju predchddzat vzniku sk6d a minimalizovat ich ndsledky.

Clanok 17 - Nezrovnalosti

17.1 Nezrovnalosti su definované v sulade s ¢lankom 11.1 Nariadenia.

17.2V pripade, Ze sa jedna strana dozvie o nezrovnalosti, bezodkladne o tom pisomne informuje
druhu stranu.

17.3V pripadoch, ked prislusné organy uvedené v kapitole 12 nariadeni prijmud napravné
opatrenia na ndpravu akejkolvek nezrovnalosti vratane opatreni na vratenie, resp.
vymahanie finanénych prostriedkov, dotknutd strana je vyluéne zodpovednda za splnenie
tychto opatreni a vratenie tychto prostriedkov. Partner v takychto pripadoch vrati vratené
financné prostriedky prostrednictvom Prijimatela.

Clanok 18 - Pozastavenie platieb a Ghrady

18.1V pripadoch, ked Poskytovatel alebo Svaj¢iarsko prijme rozhodnutie o pozastaveni platieb
a/alebo o vrateni finanénych prostriedkov od Prijimatela v stlade s ¢lankom 12.2 Nariadeni,
Partner prijme také opatrenia, ktoré su potrebné na splnenie tohto rozhodnutia.

18.2 Na ucely predchadzajuceho odseku je Prijimatel povinny bezodkladne predloZit kdpiu
rozhodnutia uvedeného v predchadzajucom odseku Partnerovi.

Clanok 19 - Ukonéenie

19.1 Tato Dohoda méZe byt ukoncend kedykolvek na zdklade pisomnej dohody zmluvnych stran.
Dohoda o ukonceni musi obsahovat najmd ddtum ukoncenia platnosti Dohody a sp6sob
vysporiadania vzdjomnych prav a povinnosti, vratane financného vyrovnania.

19.2 Ktordkolvek zo zmluvnych stran méZe tuto Dohodu vypovedat v pripade porusenia povinnosti
druhou zmluvnou stranou a nevykond ndpravu ani v primeranej lehote, ktord jej bola na tento
ucel pisomne poskytnutd (minimdlne 15 pracovnych dni od dorucenia vyzvy na ndpravu). Za
podstatné porusenie Dohody sa povaZuje najmd:

(a) opakované alebo zdvazné neplnenie pridelenych tloh,
(b) porusenie pravidiel opravnenosti vydavkov,
(c) porusenie povinnosti v oblasti kontroly, auditu alebo poskytovania sucinnosti.



Cislo z Registra zmlav Uradu PSK: 1413/2026/0PR

Vypoved' je ucinnd dorucenim pisomného ozndmenia druhej zmluvnej strane, ak nie je vo
vypovedi uvedené inak.

19.3 Okrem toho, v pripade ukoncenia Projektovej zmluvy z akéhokolvek dovodu moze Prijimatel
tuto Dohodu vypovedat s okamzZitou platnostou.

19.4 V pripade ukoncenia tejto Dohody st zmluvné strany povinné:

(a) ukoncCit vsetky prebiehajuce aktivity spésobom, ktory minimalizuje vznik skéd,

(b) vykonat vzdjomné financné vysporiadanie na zdklade oprdvnenych vydavkov
vzniknutych do dria ukoncenia Dohody,

(c) odovzdat vsetky relevantné dokumenty, podklady a vystupy suvisiace s Projektom.

Partner md ndrok na uhradu iba tych oprdvnenych vydavkov, ktoré mu preukdzatelne vznikli
v suvislosti s riadnym plnenim Dohody do dria jej ukoncenia, a ktoré su v sulade s pravidlami
oprdvnenosti vydavkov podla Projektovej zmluvy a prislusného pravneho ramca.

V pripade ukoncenia Dohody z dbvodu podstatného porusenia povinnosti Partnerom,
Prijimatel je oprdvneny kradtit alebo odmietnut thradu vydavkov, ktoré vznikli v dbsledku
tohto porusenia.

Clanok 20— Prevedenie prav

20.1 Ziadna zo zmluvnych strdn nemad pravo previest svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto
Dohody bez predchadzajuceho suhlasu druhej zmluvnej strany.

20.2 Zmluvné strany berud na vedomie, Ze vSetky postupenia prav a povinnosti podla tejto Dohody
su podmienené predchadzajucim sdhlasom Poskytovatela v sulade s ustanoveniami
Projektovej zmluvy.

Clanok 21 - Zmeny a doplnenia

21.1 Kazdd zmena a doplnenie tejto Dohody vratane jej priloh je predmetom pisomnej dohody
uzavretej zmluvnymi stranami.

Clanok 22 - Oddelitel'nost

22.1 Ak akékolvek ustanovenie tejto Dohody (alebo ¢ast niektorého ustanovenia) akykolvek sud
uzna za neplatné, nezakonné alebo nevymahatelné, toto ustanovenie alebo ¢ast ustanovenia
sa v pozadovanom rozsahu povaZuje za netvoriace sucast Dohody a platnost a vymahatelnost
ostatnych ustanoveni zmluvy tym nie je dotknuta.

22.2 Ak sa zisti, Ze niektoré ustanovenie tejto Dohody (alebo cast niektorého ustanovenia) je
nezdkonné, neplatné alebo nevymahatelné, zmluvné strany budu v dobrej viere rokovat o
zmene takéhoto ustanovenia, aby bolo zmenené a doplnené zakonné, platné a vymahatelné
ustanovenie a aby sa v ¢o najvacsej moznej miere dosiahol pévodny zamer zmluvnych stran.

22.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze ak tato Dohoda vyslovne neustanovuje inak, vztahy, ktoré nie
su vyslovne upravené v tejto Dohode, sa riadia ustanoveniami Pravneho rdmca, Pravidiel
implementacie a Projektovej zmluvy.

Clanok 23 - Ozndmenia a jazyk

23.1 Vsetky ozndmenia a ind komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa uskuto¢fiuje pisomne a
zasiela sa na adresy zmluvnych stran uvedené v hlavicke tejto Dohody.
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Clanok 24- Rozhodné pravo a rieenie sporov

24.1 Platnost a plnenie tejto zmluvy sa riadi pravom Slovenskej republiky. Dohoda sa vSak musi
vykladat aj vo svetle a v nadvaznosti na ustanovenia Projektovej zmluvy, ustanovenia
dokumentov Pravneho ramca a Pravidiel implementdcie.

24.2 Akykolvek spor tykajuci sa uzavretia, platnosti, vykladu alebo plnenia tejto Dohody sa vyriesi
priatelsky prostrednictvom konzultacii medzi zmluvnymi stranami.

24.3 Ak sa zmluvnym strandm nepodari vyriesit spor vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor sa
bezodkladne predlozi Poskytovatelovi, ktory méze podla vlastného uvazenia zvolat spolo¢né
stretnutie Poskytovatela a stran sporu alebo Poskytovatela a vSetkych stran tejto Dohody s
ciefom vyriesit spor a dosiahnut mimosudne vyrovnanie. Ak Poskytovatel nezvola spoloéné
stretnutie alebo strany sporu nevyrieSia spor na spoloénom stretnuti zvolanom
Poskytovatelom podla predchddzajucej vety, bude spor predlozeny prisluSnému
vSeobecnému sudu Slovenskej republiky.

Clanok 25 - Zavereéné ustanovenia

25.1 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu riadne a pozorne precitali, porozumeli jej
obsahu a pravnym Gcinkom, ich voéla vyjadrend v tejto Dohode je slobodnd, Dohodu
neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, ich zmluvna autonémia nie je
obmedzend, zmluvné Ukony su dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby
su riadne splnomocnené na podpis tejto zmluvy a na znak suhlasu Dohodu podpisali.

25.2 Tato Dohoda bola vyhotovena v styroch rovnopisoch, z toho tri obdrZi Prijimatel a jeden
Partner.

Prilohy Dohody:
Priloha 1 — Opis ¢innosti partnerov
Priloha 2 — PoloZkovy rozpocet projektu a indikativny harmonogram aktivit

Za prijimatela Za Partnera

Podpisané v Presove, diia 29.06.2026 Podpisané v PresSove, dia 29.06.2026
v.r. V.r.

PaedDr. Milan Majersky, PhD. Ing. Matus Lukac

Predseda Presovského samospravneho kraja Riaditel Centra podpory PSK

Tato Zmluva bola zverejnena dna: 30.6.2026
Tato Zmluva nadobudla Géinnost dra: 1.7.2026
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